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o
SISTEMA DE CERTIFICACION DE CAPTURAS PARA LA TALMENTACION
EXPORTACION DE PRODUCTOS PESQUEROS DE LA UE

: Iniciar sesién con EU Login en https://webgate.ec.europa.eu/tracesnt/login
Consultar manual #1 INTRODUCCION AL SISTEMA CATCH ACCESO Y ALTA DE USUARIOS

Documentacion Preguntas frecuentes Contacto

Ei
B .| imsoc
TRACES - ADIS - EUROPHYT - iRASFF

MSOC » Iniciar sesidn

Bienvenida

Registrarse en Traces. Su solicitud

Py " sera gestionada por un
Iniciar sesién 2= o ]
administrador local o la autoridad

competente comespondiente

=i no recuerda su contrasefia, puede restablecerla en EU Login. .
How to create an EU login account

IMPORTANTE: Los 5MS no se aceptaran como segundo factor de
autenticacion con EU Login. Puede obiener mas informacion sobre métodos
de autenticacion alternativos a través de este enlace



https://webgate.ec.europa.eu/tracesnt/login
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INTERFAZ DE LA PANTALLA PRINCIPAL

A Notifications | 0 | Q/ fish importer01@ec-traces.eu

euopean | IMSOC ~ ~

TRACES - ADIS - EUROPHYT - iRASFF

IMSOC » Index #2
B Documents gl @ Dashboard - BB Actors -~ B Publications ~ @ Help ~ Ret(?flbe , Acceso al
notiricaciones i
o " perfil > o
Welcom~ 1 Importer One labilities de certificados # 1 Seleccion del idioma
: #3 enviados deseado.
" 5 TestN ith ilab .
#4 Acceso al sitio web de ° —— # 2 Conocimiento de la
# 5 .z Planned Unavailability . .z g
Acceso a documentaciony preguntas Time: 21/11/2023 10:00 - 21/11/2023 11:00 +0100 CET actgahzamon de los certificados
Acceso a Autoridades, frecuentes de TRACES NT e enviados y de su estado.
CATCH : » on
’ informacion de # 3 Consulta de manuales de
creacion de P lions, ClassifiC T — ; 7 .
rtificado d operadores, 22 is regularly refreshed from Production. ; ; USUGII'I.O, VIdGOS, contacto con el
certificaqo ae como de buques. My pending certificates servicio de ayuda TRACES.
capturas y # 4 Gestion de compafieros y de
descarga del Reference number Action Countries of origin Commodities 5] Ia empresa; ObtenCIén de

modelo de Latest News

informacién general.
certificado de @© No pending certificates found c
3 Novembor 1707 Testthe News # 5 Acceso a herramientas de
capturas

Test News busqueda con multiples filtros;
informacion detallada sobre
certificados..

B & Receive Latest News by Email More

\ )
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PASO 1-INICIAR SOLICITUD DE CCE

En el meng, clicar en “Documentos” y en “Certificado de captura”

A Notifications (5] €, fish.importer03@ec-traces eu

Comisi.fnn |MSOC
m Europea | . COP ACCEPTANCE BETA
TRACES - ADIS - EUROPHYT - iRASFF 8.1.0-SNAPSHOT

08/08/2025 18:12:50

IMSOC > indice

@ Panel de control ~ BB Actores ~ B Publicaciones ~ @ Ayuda ~

DG MARE . . . o
Bienvenido/a Fish Importer Three Planned Unavailabilities

Certificado de captura

Certimcado ge control para la importacion a Ultimo inicio de sesién: 0 5 14:26:38 +0200 CEST .

la Comunidad Europea de capturas de

pescado no irregulares, no notificadas o no

ber 17:06  Test News with unavailability
requladas Esta en el entorno: CoP Acceptance Beta o Planned Unavailability / Maintenance
Time: 21/11/2023 10:00 - 21/11/2023 11:00 +0100 CET
El entorno de aceptacion a acoge la proxima publicacion de TNT, con el objeto de Total Duration: 1 Horas (estimated).
garantizar que todo funciona como se espera antes de pasar a la fase de
produccién.
Todos los datos (certificados, operadores, traducciones, arbol de clasificacion, etc.)

introducidos aqui pueden perderse de forma habitual, ya que la base de datos se
esta actualizando de forma constante.

Mis certificados pendientes

& NP de referencia Action Paises de origen Materias primas &

Cuente con unos tiempos de indisponibilidad relativamente cortos.

@® No pending certificates found




INISTERIO
E AGRICULTURA, PESCA
ALIMENTACION

En el meng, clicar en “Documentos” y en “Certificado de captura”

B | Msoc
TRACES - ADIS - EUROPHYT - iIRASFF

IMSOC > TRACES » Caich Documents > Buscar certificado de captura

B Documentos ~ @ Panel de control ~ BB Actores ~ B Publicaciones ~ @ Ayuda ~

Buscar certificado de|[EIESIEEES RS T e

ca th ra @ueuu certificado de capturg

Create new Catch Certificate {paper version validated by flag State before 10/01/2026)

Create new Simplified Certificate
Buscar.

Launch Importer Declaration from Catch Certificate

Launch Importer Declaration from Processing Statement

Serial number of certificate Paises deorigen  Operador  Earliest time of arrival Commodities  Fecha de la Gitima actualizacion 1 Estado del certificado

Iniciar la bdsqueda con el botdn Buscar.

* A partir del 10 de enero de 2026, deberd seleccionarse esta opcion para la creacion de
certificados con el nuevo modelo que entrard en vigor a partir de esa fecha.
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Seleccionar el producto ESTATUS: NO GUARDADO

Select Commodities

LR v siecion

I - PESCADOS Y CRUSTACEOS, MOLUSCOS ¥ DEMAS INVERTEBRADOS ACUATICOS

— | 0302 |pescado fresco o refrigerado (excepto los filetes y demas came de pescado de |a parfida 0304)

+ | 0302 32 | atunes de aleta amarilla (rabiles) (Thunnus albacares)

I — | 0303 |Pescado congelado (excepto los filetes y demas camne de pescado de la partida 0304)

= Atunes (del género Thunnus), listados o bonitos de vientre rayado (Euthynnus [Katsuwonus] pelamis) (excepto los higados, huevas y lechas)

+ | 0303 42 | Atunes de aleta amarilla (rabiles) (Thunnus albacares)

1. Buscar el producto en el catalogo

2. Seleccionar

3. Clicaren “Hecho”

El estatus del certificado es de “No guardado”

1elemento(s) seleccionados.
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BOX I: AUTORIDAD VALIDADORA

B Documentos ~ @ Panel de control v+ BB Actores ~ & Publicaciones ~ @ Ayuda ~

European Union Catch Certificate

EU IUU Regulation (EC) No 1005/2008, after 10th January 2026

Details of the catch certificate Transport details '3)

1 Validating authority * Serial number of the catch certificate Cadigo QR

Nombre & Editar Ningln nimero de referencia.

Pais Cadigo Q Avanzadas...
IS0 Nimero de documento

Enlaces

2 Fishing vessel

Veszel name Home port Numero de registro Distintivo de llamada MO f UVl number Contact Type of processing Fighing licence no. - Valid until
Mo fishing vessels

Add from commeadity row in 3. Description of products
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BOX 1: AUTORIDAD VALIDADORA Y ALIMENTACION

Buscar la Autoridad validadora del buque clicando en “Bdsqueda avanzada”

Select validating authority

Buscar: | Q Buscar Bisqueda avanzada »

Countries that have not provided their notification to the European Commission in accordance with Article 20 of Council Regulation
(EC) 1005/2008 or have been listed as non-cooperating in the fight against 1UU fishing in accordance with Article 33 of the said
Regulation cannot validate catch certificates. As such, these countries do not appear in this list

Nombre Pais Direccion Funcién Codigo Competencia

Iniciar la busqueda con el botén Buscar.

Cerrar




BOX I: AUTORIDAD VALIDADORA

Select validating authority

i

Bisqueda avanzada

Buscar:
. ’”
1. Seleccionar el pais Pais | = | Espata (ES)
(Espana)
Funcion
2. Buscar
3- Se I eccliondar Countries that have not provided their notification to the European Commission in accordance with Article 20 of Council Regulation

(EC) 1005/2008 or have been listed as non-cooperating in the fight against IUU fishing in accordance with Article 33 of the said
Regulation cannot validate catch certificates. As such, these countries do not appear in this list

Nombre Pais

Ministry of Agriculture, Fisheries and =
Food; Secretary General of Fisheries; Espafia
Directorate-General of Fisheries

Management and Aguaculture;

Subdirectorate General of Control

and Inspection

Direccion

Cf

Velazquez,

147
28002
Madrid

Funcion Codigo

Autoridad ES0001
central
competente

Competencia
Fishing

| CATCH|rw |

| CATCH-ID |rw |

| CATCH-PS :|

|CATGH RE|rw

|CATGH s.C. rw|

3

[ Seleccionar

MINISTERIO
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Y ALIMENTACION



BOX 8: EXPORTADOR
Opciones de blUsqueda de la empresa

exportadora:

Editar: blsqueda por nombre y pais

% Seleccionard las empresas que
previamente se hayan guardado como
favoritas, reduciendo tiempo en la

busqueda.

Avanzadas:
Permite buscary
da opcidn de
crear un NUevo
operador (casilla
verde)

Pais:

MacDOs098 WW
Registro nacional de

LIBOWQ78 Ent

WorldUsdm40 Co

LIBObe17 WW

Seleccionar exportador
v e r -

Seccién

CATCH
fishery

products

CFFP

CATCH
fishery

products

CFFP

CATCH
fishery

products

CFFP

CATCH
fishery

products

CFFP

CATCH
fishery

products

CFFP

Estado  de |aactividad

8 Exportador

Mombre

Pais

Signature
date:

Firma:

®g® - ® MINISTERIO
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& & Y ALIMENTACION

1 b
# Editar *v,

Cddigo Q, Avanzadas...
IS0
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% MINISTERIO

< -

-
Seleccionar exportador

BOX 8: EXPORTADOR

. . — LR + " i
Seleccionar empresa Pals: (B8 | Bspafia(BS) v| @] | adm
exportadora: - -
c Tipo de Identificador
PreVK]mente/ la Nombre Direccion Seccion actividad  Estado de la actividad l
empresa deber(] tener Empresas Exportadora  Paseo del Malecon CATCH Exportador || Valido |COF-3  Seleccionar
validada por sus Adra n°36. 04630 fishery
: Numero nacional de Garrucha (Almeria) products
OUt.Ol:IdeeS la empresa: Ga4a13652 04630 Garrucha CFFP
actividad de = Espaiia
expo rtador, Empresas Exportadora  Paseo del Malecon CATCH Importador ~ Nuevo & Seleccionar
Gpdreciendo en el Adra n°36. 04630 fishery
. N 72 o Numero nacional de Garrucha (Almeria) products - EU
listado como “Valido empresa: Ga4013652 04630 Garrucha  CFFP
=— Espaiia
MacDOOi6 Co Avenue Pierme Saul CATCH Importador Nuevo B84861175  Seleccionar
63 fishery
04770 Adra products
— Espana CFFP




GUARDAR COMO BORRADOR

B

ESTATUS: BORRADOR

. 1 8 Exportador % Documentos acreditativos

El certificado debe

Nombre Empresas Exportadora Adra 1] [ Editar * - Aiiadir documento de acompafiamiento v
ser guardado como ®
borrador, para pasar i | 2| B v[@  osd e Q:a“““"' IE O I CE R T TR

Borrar
al estatus “Borrador” Tpode  Exportador [CFFP]
Al mismo tiempo, se e
’
, ldent. COF-3

genera un numero de =

activida
borrador al Direccion  Paseo del Malecon n°36. 04630
ce rtificadO. Garrucha (Almeria)

|Actores ~ B Publicaciones ~ @ Ayuda ~

DRAFT.CATCH.CC.2025.0000197

EU IUU Regulation (EC) No 1005/2008, after 10th January 2026

Details of the catch certificate Transport details

1 Validating authority

Nombre Ministry of Agriculture, Fisheries and Food;
Secretary General of Fisheries; Directorate-
General of Fisheries Management and
Aquaculture; Subdirectorate General of
Control and Inspection

Pais

= Espafia Cadigo ES

1ISO

BORRADOR

% Serial number of the catch certificate

[# Editar M DRAFT.CATCH.CC.2025.0000197

Q Avanzadas...

. Namero de documento
orrar

Il_fjin -

Add Certificate Reference «

MINISTERIO
DE AGRICULTURA, PESCA
Y ALIMENTACION

B Guardar borrador como =
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Completar los datos del buque clicando en “Anadir desde la fila de productos en 3. Descripcion

de los productos”
Al clicar, se redirigird directamente a la casilla 3, desde donde completard datos del buque de

CCIthI’CIS.

BOX 2: BUQUE DE PESCA

2 Fishing vessel

Vessel name Home port Numero de registro Distintivo de llamada MO/ U] number Contact Type of processing Fizhing licence no. - Valid until 3
No fishing vessels

Add from commedity row in 3. Description of products

\
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i

BOX 3: DESCRIPCION DE LOS PRODUCTOS

Cumplimentar los campos.

Los campos con * son obligatorios.
Pueden afnadirse filas del mismo
producto en + Afadir fila

Por ejemplo, para capturas de distintas - Afiadir materia pima || ¢ Modificar materias primas
zonas de pesca.

El buque a seleccionar debe serde

© 3 Descripeion de los productos

bandera espafnola, estar registrado y U PESCADOS Y CRUSTACEOS, MOLUSCOS Y DEMAS INVERTEBRADOS ACUATICOS GEiminar | OBorrarfies M L
H f 3 0303 : i
validado por la autoridad validadora y, | 0303 | Pescado congelado (excepto los fltes y demss came de pescado de la partida 0304)
« . Atunes (del género Thunnus), listados o bonitos de vientre rayado (Euthynnus [Katsuwonus] Subtotal verified weight landed (net catch weight) 0
por tanto, a parecercomo “a ctivo™. pelamis) (excepio los higados, huevas y lechas) Sublotal net catch weight: 0.
Puede utilizar *pa ra agregar a 030342 | Atunes de aleta amarilla (rabiles) (Thunnus albacares) Sublotal estimated weight to be landed: 0
favoritos y asi acortar el tiempo de
busqueda.
Unidad de peso kg
predeterminada:
Row 1: Select FIShlI‘Ig vessel.
e 7 . #1 ) Product code % Especies % Fishing vessel % Catcharea-FAO ~ * Catcharea-EEZ or Catch area - RFMO Catch area (other) -
pe: 2] Swwataen - = area(s) high seas y
e VA A e 00342 :
Regulation cannot validate catch cerlificates. As such, these countriss do not appear in this list e Q Seleccionar W~ = ‘Q Seleccionar ¥~ v Mo v 1)
Numers ds registro  Numers  Tipo de + Transhipment
Nombre Pais nacional omi buque Estado
HUGO SCHULTE V001N = CFR Buque Nuevo % Seleccionar
Espafia :ﬂ:gelador 0 P S albacares
HUGO SCHULTE V.00TN = N ESP0O00058797 EuquEladur Nuevo & selecciona 3 . ; R
Ln At As e B e Catch date (from) * Catch date (to) * Estimated weight to Net catch weightin kg Verified weight landed
CANARIA/R5122BDB Epaﬁa congelador : be |anded in kg (net ca‘t{:h Weight irl
TONY = 25689 Fishing Nuevo 4 Seleccionar
TONY f__spaﬁa 2568989 \F,\e::l:lg Activo o3 . kg}
Espaiia vessel £ seleccionar ﬂ n Unidad » Unidad «
MAERSK BENTONVILLE = 910114298 Buque Activo & Seleccionar Unidad -
Espafia congelador
MAERSK BROOKLYN V.028N IZ 910945465 Bugue Activo # Seleccionar
Espafia congelador
A GAVEIRA = ESP000022095 Fishing Activo & Seleccionar
Espaiia vessel
SAFMARINE NYASSA V.OOBN 2 ESP0000000002 Buque Activo o
Espafia conoelador -

+ Create new Fishing vessel. Cerrar
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Seleccionar Area de captura FAO, fechas en las que se produjeron las capturas y el peso de los
productos a exportar en KG.

#© 3 Descripcion de los productos

BOX 3: DESCRIPCION DE LOS PRODUCTOS

—+ Afiadir .aa *ria p .na & Modificar materias primas
D PESCADOS ¥ CRUSTACEOS, MOLUSCOS ¥ DEMAS INVERTEBRADOS ACUATICOS @ Etiminar | [ Borrar filas
0303 Pescado congelado (excepto los filetes y demas carme de pescado de la partida 0304)
Atunes (del género Thunnus), listados o bonitos de vientre rayado (Euthynnus [Katsuwonus] Subtotal verified weight landed (net catch weight): 0.
pelamis) (excepto los higados, huevas y lechas) Subtotal net catch weight 1500 kg.
0303 42 Atunes de aleta amarilla (rabiles) (Thunnus albacares) Subtotal estimated weight to be landed: 0.
Unidad de peso Kg
predeterminada:
#1 ) Product code * Especies * Fishing vessel # Catch area - FAO * Catch area - EEZ or Catch area - RFMO Catch area (other) —
o areals) high seas
s
T oeamas (T ® LT : = : -
—+ Transhipment PALMAS
b Thunnus GRAN
EEIETES CANARIA/R5122BDB Indian Ocean,
= Esparfia Western
Activo FAC 51
Catch date (from) * Catch date (to) * Estimated weight to Met catch weight in kg Verified weight landed
be landed in kg (net catch weight in
ka)
01/09/2025 =2} 05/09/2025 B Unidad - 1500 kg ~

Unidad «




BOX 7: DECLARACION DE DESEMBARQUE Y/O TRANSBORDO EN UN AREA PORTUARIA

© 3 Descripcion de los productos

Clicando en ESEEEEEM se
redirige al Box 7, donde podrdan
cumplimentarse los datos
relativos al transbordo.

En ese caso, ademads, deberd
adjuntarse un certificado de
capturas cumplimentado y
firmado por la autoridad del
pais del puerto donde tenga
lugar dicho transbordo.

=+ Afiadir aa »riap .na & Modificar materias primas

1 PESCADOS Y CRUSTACEOS, MOLUSCOS Y DEMAS INVERTEBRADOS ACUATICOS

7 Transhipment and/or landing authorisation within a port area

#1 1 Autoridad

Search port authority
Q

Port of transhipment

Date of transhipment Receiving vessel Mombre

= SAFMARINE i} &
NYASSA
V.006N
== Espafia

Add to Box 10

En el caso en que el buque receptor del transbordo en puerto coincida con el buque
de transporte en la exportacion, clicar en la casilla “Afadir al Box 10”

kg)

Catch date (from) * Catch date (to) * Estimated weight to Met catch weight in kg Verified weight landed
be landed in kg (net catch weight in
01/09/2025 [} 05/09/2025 ] Unidad ~ 1500 kg ~
Unidad ~

*g® * MINISTERIO
9,2 DE AGRICULTURA, PESCA
- & Y ALIMENTACION

@ Eliminar O Borrar filas =+ Afiadir fila -

N
0303 Pescado congelado (excepto los filetes y demas carmne de pescado de la partida 0304)
Atunes (del género Thunnus), listados o bonitos de vienire rayado (Euthynnus [Katsuwonusj Subtotal verified weight landed {net catch weight) o
pelamis) (excepto los higados, huevas y lechas) Sublotal net catch weight 1500 kg
0303 42 Atunes de aleta amarilla (rabiles) (Thunnus albacares) Subtotal estimated weight to be landed 0.
de peso Kg
ada:
Especies * Fishing vessel * Catch area - FAO * Catch area - EEZ or Catch area - RFMO Catch area (other) —
area(s) high seas
030542 |[© | Ld
e —— LAS y oW & ~ ~ o
Thunnus GRAN
sibacares CANARIA/R5122BDE Indian Ocean,
= Espaifia Western
Activo FAO 51

Firma -
Signature and Seal
present

MName of the signing
person is illegible
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BOX 7: DECLARACION DE DESEMBARQUE Y/O TRANSBORDO EN UN AREA PORTUARIA

En el apartado “Aiadir documento de acompainamiento”, desplegar la casilla
correspondiente para afadir el documento donde se encuentre el certificado de capturas
en versidon papel que incluya el box 7 con la firma de la autoridad validadora original.

Documentos acreditativos

— Afiadir documento de acompafiamiento ~ Add Certificate Reference -

impariamiento

& Catch certificate paper version

@ Conocimiento aéreo

& Conocimiento de embarque

& Conocimiento de embarque ferroviario
@ Factura de flete

@ Other transport document

@ Otro



i, K.

=

MINISTERIO
DE AGRICULTURA, PESCA
Y ALIMENTACION

BOX 3: DESCRIPCION DE LOS PRODUCTOS

Como completar las casillas relativas al peso de los productos a exportar:

1 Estimated weight to
be landed in kg

1. Peso estimado a desembarcar en
kg

Esta casilla debe utilizarse en caso
de un desembarque directo de
productos de la pesca en la UE
(desembarque en puertos
designados por la UE de productos
de la pesca no desembarcados
anteriormente en otros puertos).
Contendra datos basados en el
cuaderno diario de pesca. Debera
indicar el peso de las capturas que
se prevé desembarcar.

kg)
Linidad = 1500 kg ~

2. Peso neto de las capturas en kg
Esta casilla debe utilizarse si los
productos de Ila pesca se
desembarcan en terceros paises
antes de su exportacién a la UE.
Debe indicar el peso de las
capturas, después del
desembarque, destinadas a la
exportacion a la UE. Esta casilla
debe utilizarse si el desembarque
no ha tenido Ilugar bajo la
supervision de una autoridad
competente.

2 Net catch weight in kg 3 Verified weight landed
(net catch weight in

Unidad =

3. Peso desembarcado verificado
(peso neto de las capturas en kg)
Esta casilla debe utilizarse si los
productos de la pesca se
desembarcan en terceros paises
antes de su exportacion a la UE.
Debe indicar el peso de las
capturas, después del
desembarque, destinadas a la
exportacion a la UE. Esta casilla
debe utilizarse si el desembarque
se ha realizado bajo la supervisiéon
de una autoridad competente.



BOX 2: BUQUE DE PESCA

2 Fishing vessel

Numero de Distintivo de IMO / UV
Vessel name Home port registro llamada number
LAS PALMAS GRAN Puerto de las ESPO00009708
CANARIA/R5122BDB Palmas
= Espaiia

Clicar en “seleccionar” para anadir una licencia existente y

Il X-TsW Afadir licencias de pesca seleccionadas

Es posible seleccionar y afiadir varias licencias de pesca en
los casos en que el periodo de capturas abarque mas de una
licencia de pesca.

# Existe la posibilidad de crear una nueva licencia de pesca,
si es preciso.

En el proceso de creacion del certificado, los datos de la
licencia de pesca pueden ser cumplimentados por el
exportador, no obstante, estos datos pueden quedar sin
rellenar para hacerlo mas adelante por el capitan del buque
o el propietario de la licencia de pesca.

i * MINISTERIO
9,2 DE AGRICULTURA, PESCA
- & Y ALIMENTACION

Fishing licence no. - Valid until

Contact Type of processing : 3

Row 1: Select Fishing licence.

Referencia Fecha de expedicion

P0245/2024 31/03/2025 +02:00
CEST

LIC_000001 01/01/2023 +01:00 CET

LICO0001 01/01/2022 +01:00 CET

+ Add selected fishing licenses + Create new fishing licence

Fecha de validez

06/04/2025 +02:00
CEST

31/12/2025 +01:00 CET

31/12/2025 +01:00 CET

*

I Q, Seleccionar I

~" Seleccionar

+ Seleccionar

« Seleccionar

Cerrar
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BOX 4: REFERENCIA A MEDIDAS DE CONSERVACION Y DE GESTION APLICABLES

4 References to applicable conservation and management measures - 4
LAS PALMAS GRAN AFE 2025-1
CANARIA/R5122BDB
== Esparia

Cumplimentar con texto libre haciendo
referencia a medidas de conservacion y de
gestion aplicables.
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DOCUMENTOS ACREDITATIVOS

Anadir documento de acompanamiento, seleccionando uno o varios entre los distintos tipos de
archivo adjunto.
Incluir el certificado en formato papel en los casos en que hay un transbordo en zona portuaria.

4

8 Exportador % Documentos acreditativos
Nombre ~ Empresas Exportadora Adra Valido @ Editar | W~ | Aiiadir documento de acompaiiamiento ~ | Add Certificate Reference ~
@ -
- i} . Q Avanzadas... =l T impafiamiento
s = Espana G = @|Catch certificate paper version |
IS0 i Borrar

& Conocimiento agreo

%ICDI'IG CImIento de e Earq qu

& Conocimiento de embarque ferroviario

@ Factura de flete

Signature  viernes 12 de septiembre de 2025 @ Other transport document
date: & Otro

Firma: | Signature and Seal present
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BOX 5: NOMBRE DEL CAPITAN DEL BUQUE DE PESCA O DEL PROPIETARIO DE LA LICENCIA DE PESCA

Opcion A: en los casos en que
la empresa exportadora sea
también armadora del buque
de capturasy, por tanto, tenga
validada la actividad como
propietario de la licencia de
pesca, podra seleccionarse
dicha empresa para la firma
del certificado. (Véase manual
de introduccion y registro de
usuarios)

Opcion B: en los casos en que
la exportadora no coincida con
la armadora del buque,
cumplimentara con los datos
del capitan o del propietario de
la licencia de pesca.

4 References to applicable conservation and management measures

LAS PALMAS GRAN
CANARIA/R5122BDE
= Espafia

6 Declaration of transhipment at sea

7 Transhipment and/or landing authorisation within

8 Exportador

Nombre

@

Empresas Exportadora Adra

Empresas Exportadora Adra
Ge4913652

Paseo del Malecon n®36. 04630
Garrucha (Almeria

04630 Garmucha

Empresas Exportadora Adra
694813652

SPAIN - Master of Vessel
OE266759Y

SPAIN - Master of Vesse

SPAIN - Master of Viessel
96266759Y

SPAIN - Master of Vesse

ULl vValencia

* 5 Name of master of fishing vessel or of fishing licence holder

+ Add master(s) of fishing vessel or fishing licence holder{s)

- Q, Seleccionar | ¥~ ‘
== Fishing license holder

catcH Fishing

1
s Master of vessel

catcH Fishing

& Fishing license holder
# Esp - FLhe1

catcH Fishing

&= Master of vessel
¥ Esp - FLHel

catcH Fishing icompafiamiento -

Add Certificate Reference «




ENVIAR AL CAPITAN DEL BUQUE O PROPIETARIO DE LA LICENCIA DE PESCA

4 References to applicable conservation and management measures * 5 Name of master of fishing vessel or of fishing licence holder *
LAS PALMAS GRAN AFE 2025.1 : —
CANARIA/R5122BDB =+ Add master(s) of fishing vessel or fishing licence holder(s)
== Espaiia

Empresas Exportadora E‘ B B

Adra

6 Declaration of transhipment at sea

No transhipments are created

Cancelar Exito: Catch Certificate DRAFT.CATCH.CC.2025.0000197 description has beens...  w ‘ s MdS o ‘ | B Guardar como borrador ‘
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Notificaciones

Junto al perfil del usuario, se encuentra la funcion de
notificaciones, donde éste podrd consultar, entre
otros, el estado de los certificados creados por él y/o
certificados pendientes de su firma, en el caso de que
seda un operador con actividad de capitdn de buque
de pesca o de propietario de la licencia de pesca.

Comisidn |
m Europea |MSOC Nuevas notificaciones IEIIIEI ANCE BETA
TRACES - ADIS - EUROPHYT - iRASFF lssor
IMSOC » TRACES » Catch Documents » Buscar certificado de captura > CATCH.CC.ES.2025.0000075 4 Notificaciones nuava ¥ laidas foe1e

B Documentos ~ @ Panel de control +  E§ Actores ~ B Publicaciones ~ @ Ayuda ~ & CATCH.CC.ES.2025.0000075 created
12 de septiembre de 2025 15:11:03
hace 4 horas.

@»Jotificatwonlel 0, fish.importero3@ec-races.eu |

CATCH.CC.ES.2025.0000075 DESCRIPCION CON
& CATCH.CC.ES.2025.0000074 signed

EU IUU Regulation (EC) No 1005/2008, after 10th January 2026 12 da sepfiembre de 2025 13:44:19

hace 3 horas.

Details of the catch certificate Transport details & CATCH.CC.ES.2025.0000074 created o

12 de sepliembre de 2025 134321 [ | O (e catch
hace 5 horas. ate

1 Validating authority Serial number of the catch certificate Codigo QR | & CATCH.CC.ES.2025.0000073 signed ncias
12 de sepliembre de 2025 13:26:30

El capitan/propietario de la licencia a quien haya sido enviado el certificado podrd acceder a
sus certificados en Notificaciones.

También puede buscar certificados en “Documentos>Certificados” e iniciar una bdsqueda.
Una vez localizados el certificado pendiente de firma, clicar sobre este para cumplimentar la
parte correspondiente y proceder a la firma.
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CUMPLIMENTACION DE CAMPOS POR EL CAPITAN DEL BUQUE O PROPIETARIO DE LA LICENCIA DE PESCA

Como se indica en el apartado relativo al Box 2, el capitdn o, en su caso, el propietario del buque puede
cumplimentar el campo relativo a la licencia del buque de captura.

2 Fishing vessel \
Mimero de Distintivo de IMO UV

Vessel name Home port registro [lamada numeier Contact Type of processing Fishing licence no. - Valid until =
LAS PALMAS GRAN Puerto de |as ESPOOOO09708 LIC 000001 ] &
CANARIA/R5122BDB Palmas miércoles 31 de

= Esparia diciembre de 2025
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FIRMA POR EL CAPITAN DEL BUQUE O PROPIETARIO DE LA LICENCIA DE PESCA

En el caso en que el certificado fuese
enviado a la empresa con ambas
actividades exportadora y propietaria de
la licencia de pescaq, el usuario
permanecerd en la misma pantallg,
desde la que podra firmar el certificado
con el nombre de la empresa.

En el caso en que haya sido enviado a
firma a un capitdn o a un propietario de
licencia cuya operadora y usudrio sean
diferentes de la que genera el
certificado, el firmante, al acceder a
CATCH podrda ver aviso de accidn de
firma en la pantalla de inicio, o bien,
buscar entre los certificados pendientes
de firma.

5 Name of master of fishing vessel or of fishing licence holder I - 3

Empresas Exportadora Adra

i B3 Firmar como
Empresas Exportad...

5 Name of master of fishing vessel or of fishing licence holder

A 4
Empresas Exportadora Adra

- &) Firmado.
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CAMBIO DE ESTADO A “FIRMADO POR EL CAPITAN DEL BUQUE” ESTADO: “FIRMADO CAPITAN DEL BUQUE”

CATCH.CC.ES.2025.0000075

EU IUU Regulation (EC) No 1005/2008, after 10th January 2026

Details of the catch certificate Transport details ‘3

Direct Landing Exporter signature

To be ticked only in cases fishery products are landed in the EU and have not been Fecha Apellidos, s

previously landed elsewhere nombre:

M nrroun



MINISTERIO
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DETALLES DEL TRANSPORTE

CATCH.CC.ES.2025.0000075

. . EU IUU Regulation (EC) No 1005/2008, after 10th January 2026
Una vez que el certificado, tras ser firmado,

. . Details of the catch certificate Transport details
es nuevamente remitido a la empresa _ R

exportadora que generdo el certificado de

, . Direct Landing Exporter signature
capturas, ésta puede continuar con el |
. . . .« 7 s To be ticked only in cases fishery products are landed in the EU and have not been Fecha Apellidos, Fima
procedimiento de cumplimentacion de éste. previously landed elsewhere nombre;
En la parte superior de la pantalla, B
electrénico-Pais

encontrara la pestana “Detalles del
Transporte”.
LOS cam pOS ma rcados con * son Pais de exportacion % Port/airport/other point of departure *
O b li gato ri O S . SIEIREREIE T Ningun pais seleccionado v @ BT

Point of destination % No containers usage declaration

Nombre:
| declare that the consignment has not been transported inside containers
Means of transport % Numero del recipiente / Namero del precinto *

Aiiadir medio de transporte -

Namero del Numero del precinto Precinto X
contenedor oficial
Ningun medio de transporte previe al punto de entrada.
Precinto |~
oficial

Formato: ABC[Uo J o
A

Cancelar Exito: [ es] catch.vessel. master signature. success "3 «+Mds« | &PDFdevistaprevia .. | EUEERETIEIL]



DETALLES DEL TRANSPORTE

Pais de exportacién: pais desde el que
inicia el transporte de los productos
pesqueros.

Puerto/aeropuerto/otro punto de
salida: corresponde con el pais de
exportacion.

Punto de destino: lugar de destino de la
exportacion de los productos.
Declaracidén de no uso de
contenedores: clicar para declarar que
el producto no ha sido transportado en
contenedores.

*gT . * MINISTERIO
SR T DE AGRICULTURA, PESCA
- & Y ALIMENTACION
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Direct Landing Exporter signature
To be ticked only in cases fishery products are landed in the EU and have not been Fecha Apellidos, e
previously landed elsewhere nombre
Coreo
electrénico:Pais
Pais de exportacion % Port/airport/other point of departure *

Pais de exportacidn 2 Seychelles (SC)

Point of destination

Nombre: Puerto de Mantra

Means of transport

Aiiadir medio de transporte ~

1 & Barco

Tipo de buque Carga "

Nombre del bugue  CSCL URANUS OPFDBW1MA
Pabellén del buque Hong Kong (HK)

Namero OMI

Cancelar Exito: [6 es] catch.vessel.master signature.success

v & Hoolie: Port Victoria

% No containers usage declaration

| declare that the consignment has not been transported inside containers

% Namero del recipiente / Nimero del precinto *
Namero del Namero del precinto Precinto X
contenedor oficial
Precinto |~
oficial
@ Borrar
x Eliminar Formato: ABC[Uo J o

Z]1234567 = 3 letras,
después Uo Jo Z,
después 7 nimeros

,,’ w Mds « = PDF de vista previa | ... 1 Submit for Validation



MEDIO DE TRANSPORTE

Means of transport 1{ %  Means of transport
Afadir medio de transporte - & o, Barco w
. _ _ Vehiculo de carretera
Mingun medio de transporte previo al punto de en ,:Er
1.
HAwvian
Ferrocarril Tipo de buque
A pie
1. Clicar “Anadir medio de Otro omere delbugue
transporte” y seleccionar tipo Pabellon del bugue
(Bg rco, Avion, etc) -
2. Clicar en “Avanzadas” para
iniciar basqueda entre los R
medios de transporte Transport document
registrados. reference

Existe la opcién de crear un nuevo
medio de transporte clicando en

*gT . * MINISTERIO
SR T DE AGRICULTURA, PESCA
- & Y ALIMENTACION

Anadir medio de transporte ~

* Eliminar 2 ’

Ningin pais seleccionade + & SRR



BUsqueda de medio de transporte

Utilizando los filtros, una vez
encontrado el medio de
transporte, clicar en

“Seleccionar”.
Existe la opcidon de guardar o
como favorito clicando la transporte

& Barco

estrella, a modo de “atajo”
para sucesivas solicitudes
de certificado.

& Barco
& Barco
& Barco
& Barco
& Barco
& Barco

& Barco

& Barco
& Barco

& Barco

Search Means of Transport

Ningin pais: ~ @& Tipo: & | Barco

Tipo de bugue: Carga

Matricula del vehiculo

Hamburg Bay

GUAYAQUIL EXPRESS

GUAYAQUIL EXPRESS

CSCL URANUS OPFDBW1MA

CMA CGM KAILAS

PERSEUS J

BARRY TRADER Voy. No. 0CS1CR1MA/QO41W

MARIELYST MY/ BOLU9478870 GNSUS972712
BOLU9473740

LAUST MAERSK /MMAU1174423
MARIELYST MW/ NPWUA4956850

LAUST MAERSK/IMMAU1216792

Pais

= Liberia

= Alemania
= Alemania
Hong Kong
[ 1 Francia
Portugal
== Singapur

Chipre

I 0 Pem
Chipre

I 0 Pem

MINISTERIO

o ®
ﬁ%‘q DE AGRICULTURA, PESCA
- & Y ALIMENTACION

Actions

# Seleccionar

# Seleccionar

# Seleccionar

# Seleccionar

# Seleccionar

# Seleccionar

# Seleccionar

# Seleccionar

# Seleccionar

# Seleccionar

# Seleccionar ¥

l. + Create new Means of Transport | Cerrar




Means of transport

Tipo de buque
Mombre del buque
Pabellon del buque

Mumero OMI

Numero de viaje

Transport document
reference

| Anadir medio de transporte ~ |

[ Carga V} | i Borrar
CSCL URANUS OPFDBW1MA | ¥ Eliminar
Q, Avanzadas...

El Hong Kong (HK)

% Numero del recipiente / Naomero del precinto

Numero del Numero del precinto Precinto EJ
contenedor oficial
| MEDU2255222 | EU1548567 — [ Precinta =)
- b oficial

| Seal Number + |:| Precinto

| oficial
| MEDU1451245 | EUS6454433 + [« Precnto (=]
' o oficial
| | | Seal Number + | | Precinto EJ
: S oficial

Formato: ABCfUo Jo
Z]1234567 = 3 letras,

después Uo Jo 2,
después 7 numeros

Rellenar las ultimas entradas con los nimeros del precinto/contenedor para
afiadir una nueva linea.
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ENVIAR PARA VALIDACION
Por (J Itimo C|IC(]I’ SObI’e Means of transport % Namero del recipiente / Namero del precinto *
/
”enViGr pGrG VGlidGCiéﬂ". Aiiadir medio de transporte ~ e Nimero del precinto Precinto «
El Certrﬂcado y los contenedor oficial
documentos CldjuntOS 1. @& Barco MEDU2255222 EU1548567 v| Precinto |~
serdn enviados a la Tipo de bugue | Carga o| [ @eomar -
Gutoriddd VGlideorG Mombre del buque CSCL URANUS OPFDEW1MA * Eliminar oficial
COﬂSIgnCIdCI en el box. 1 Pabellon del buque [l Hong Kong (HK) Q Avanzadas... MEDU1451245 EUS56454433 v| Precinto | ~
oficial
Namero OMI
Numero de viaje E;l:::m -

Transport document

reference Formato: ABC[Uo J o

Z]1234567 = 3 letras,
después Uo Jo Z,
después 7 nimeros

Rellenar las Gltimas entradas con los ndmeros del precinto/contenedor para
anadir una nueva linea.

Cancelar Exito: [0 es] caich vessel master signature success ¢ #+Mds « | & PDFdevistaprevia | .. [ EITR{CATETIEIL
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STATUS: DESCRIPCION COMPLETADA

El certificado cambia a estado “Descripcidn completada”. Tras su revision por las
Autoridades validadoras, el certificado serd devuelto en estado “validado”,
“rechazado” o “pendiente de modificacion”.

CATCH.CC.ES.2025.0000075

EU IUU Regulation (EC) No 1005/2008, after 10th January 2026

Details of the catch certificate Transport details

1 Validating authority Serial number of the catch certificate

Mombre  Ministry of Agriculture, Fisheries and Food; M cATCH.CC.ES.2025.0000075

Secretary General of Fisheries; Directorate-
General of Fisheries Management and
Aquaculture; Subdirectorate General of
Control and Inspection

Mimero de documento

Pais = Espana Cadigo ES
ISO

Enlaces

2 Fishing vessel
Distintivo de MO f UVI Type of
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AYUDA

Existe a disposicién de los usuarios un enlace de ayuda al que se podra acceder mediante los siguientes
términos, donde se podra encontrar desde videos explicativos hasta resolucién de preguntas frecuentes.

AN

G| IMSOC
TRACES - ADIS - EUROPHYT - iRASFF

IMSOC > TRACES » Caich Documenis > Buscar certificado de captura > CATCH.CC.ES.2025.0000075

B Documentos ~ @ Panel de control ~ BB Actores ~ B Publicaciones ~ @ Ayuda ~

[ ;:::ni:tacién ] DESCRIPCION COMPLETADA
Establecimientos autorizados UE January 2026

Establecimientos SANDACH autorizados

Details of the catch certil Preguntas frecuentes

Generic documentation

T A —

Aviso legal
1 Validating authority . Serial number of the catch certificate
Cookies
Decl ion d fidencialidad
Nombre  Ministryof] oo orackin de confidencialida M CATCH.CC.ES.2025.0000075
(© Créditos
Secretary G
3 Contacto

General of |

https://webgate.ec.europa.eu/IMSOC/tracesnt-help/Content/en/documents-certificates/catch/before-starting-with-catch.html?etrans=es



https://webgate.ec.europa.eu/IMSOC/tracesnt-help/Content/en/documents-certificates/catch/before-starting-with-catch.html?etrans=es
https://webgate.ec.europa.eu/IMSOC/tracesnt-help/Content/en/documents-certificates/catch/before-starting-with-catch.html?etrans=es
https://webgate.ec.europa.eu/IMSOC/tracesnt-help/Content/en/documents-certificates/catch/before-starting-with-catch.html?etrans=es
https://webgate.ec.europa.eu/IMSOC/tracesnt-help/Content/en/documents-certificates/catch/before-starting-with-catch.html?etrans=es
https://webgate.ec.europa.eu/IMSOC/tracesnt-help/Content/en/documents-certificates/catch/before-starting-with-catch.html?etrans=es
https://webgate.ec.europa.eu/IMSOC/tracesnt-help/Content/en/documents-certificates/catch/before-starting-with-catch.html?etrans=es
https://webgate.ec.europa.eu/IMSOC/tracesnt-help/Content/en/documents-certificates/catch/before-starting-with-catch.html?etrans=es
https://webgate.ec.europa.eu/IMSOC/tracesnt-help/Content/en/documents-certificates/catch/before-starting-with-catch.html?etrans=es
https://webgate.ec.europa.eu/IMSOC/tracesnt-help/Content/en/documents-certificates/catch/before-starting-with-catch.html?etrans=es
https://webgate.ec.europa.eu/IMSOC/tracesnt-help/Content/en/documents-certificates/catch/before-starting-with-catch.html?etrans=es
https://webgate.ec.europa.eu/IMSOC/tracesnt-help/Content/en/documents-certificates/catch/before-starting-with-catch.html?etrans=es
https://webgate.ec.europa.eu/IMSOC/tracesnt-help/Content/en/documents-certificates/catch/before-starting-with-catch.html?etrans=es
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AYUDA

. Primeros pasos Documentos/Certificados Listado de establecimientos Notas de publicacion Gestion de Geodatos Reglas de control Glosario de errores FAQ

TRACES NT Documentacién < Documentos/Certificados

Documentos/Certificados

DG SANTE

REGISTROS DE
INTRACOMUNITARRO  VIAJE DE
ANIMALES

IMPORTACION | EXPORTACION
DE LA UE

ﬂ
Clicar sobre el icono para obtener instrucciones

y videos explicativos relacionados con el acceso ~ PEACRI e BN

y registro de usuarios y demas procedimientos

relacionados para la exportacion de productos
DG MARE DG TAXUD

pesqueros mediante CATCH




Existe un buzdn a disposicion del usuario para temas
relacionados con el procedimiento de solicitud vy
tramitacion de certificado de capturas para la
exportacion en la siguiente direccibn de correo
electronico:

Bzn-exportaciones@mapa.es

INISTERIO
E AGRICULTURA, PESCA
ALIMENTACION
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